convite

convite s m. invitatios cic; a convite invitatu, accitu cic; fazer
um convite invitare cas,; receber um convite invitari cic.;
aceitar um convite promittere ad ¢, carta de convite invi-
tatio per litteras cic

conviva s. m. convivam, cic; 0s convivas CONVivium;, sen., qui
simul discumbunt ¢

convivéncia s. 7. convivio, familiaridade: CONViCtus, US,, com-
merciump, Usus, Usm, consuetudor cic; ter convivéncia com
muita gente cum multis hominibus consuetudine coniunc-
tum esse, hominum consuetudine abundare ¢ic; ter grande
convivéncia com alguém uti aliquo familiariter cic

conviver v intr ter convivencia (com): uti aliquo familiariter,
vivere familiariter cum aliquo, in familiaritate alicuius ver-
sari cie

convivio s. m. 1. = convivéncia, 2. = banquete

convocacao s. f. convocatioy, invitatior cie

convocado adj part. convocatus cic, advocatus nep

convocar v. tr chamar ou convidar para uma reunido: convocare,
advocare, cogere ¢jc, vocare, citare 1j,; convocar o senado
senatum habere, senatum cogere cic, senatum citare ;i;
convocar comicios edicere comitia ., convocar uma
assembleia concilium indicere, conventum edicere ;;,; con-
vocar a assembleia do povo advocare contionem, advocare
populum in contionem ¢j, advocare concilium populi,
advocare populum ad contionem, vocare in contionem .,
advocare contionem populi sz,

convocatoria s. £ = convocacio

convoluto adi = enrolado

convolver-se v refl. = enrolar-se

CONVOSCO pron. vobiscum cic.

convulsdo s 7 1. contracgéo violenta e involuntaria dos muscu-
los: convulsiog, nervorum distentio ces; 2. [fig.] = revolu-
cao, guerra

convulsivo adj movimentos convulsivos nervorum disten-
1io cers,

convulso adj maos convulsas inquietae manus sen.

coonestar v. i dar aparéncia de honestidade a: cohonestare

cooperagéo s. f. acgdo de cooperar: auxiliump, adiu-
mentumy, operas; dar a sua cooperacdo a alguém navare
operam alicui cic; com a cooperagdo de alguém aliquo adiu-
tore ¢ic, aliquo adiuvante

cooperador s. m. adiutor, operis socius cic

cooperadora s. 1 adiutrix, icis cic

cooperar v intr colaborar: adiutorem esse (alicui), adiuvare
(aliguem), navare operam (alicui), interesse (alicui rei, in ali-
qua re) cic

cooptacao s.f. cooptatior, cic.

cooptado adj part. cooptatus cic.

cooptar v. i cooptare cic

coordenagéo s. f. 1. disposigdo metddica das partes de um
todo: ordo, inisy, res inter se nexa cic; 2. acgéo de coordenar:
ordinatior; 3. GRAMATICA copulatior.

coordenado adj part. ordinatus

coordenar v i fazer a coordenacao de: ordinare, copulare,
annectere cic

coordenativamente aav. = copulativamente

coordenativo aov. = copulativo

coorte s 1 1. MLITAR cohors, tis; ces; 2. = magote

copa s. . 1. rama das arvores: cacumen (arborum), inisy, verg.;
2. CULINARIA cellariump,

Copado adj. drvore copada arbor ramis umbrosa gj, arbor
foliis densa oy,

Copais twop. m. Copais, idist (i

Copas top. Copee; pi. pin

copeiro s. m. aquele que serve as bebidas: dispensatory, cic,
minister a cyathisyar; ser copeiro pocula ministrare cic.

cépia s. f. 1. traslado, reproducao: exemplum,, exemplar,
arisy. cic; tirar uma cépia de describere cic; mandarei tirar
copia do livro dicam ut librum describant cic; uma cépia
desta carta earum litterarum exemplum sz; 2. = imita-
cao, falsificacdo; 3. = abundéancia
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copiado adj. part. 1. trasladado, reproduzido: descriptus, trans-
criptus, expressus cic; 2. [fig.] imitado, plagiado: effictus, expres-
SUS cic.

copiador s.m. 1. = copista; 2. livro de copias da correspon-
déncia: litterarum missarum et allatarum liber cic.

copiar v i 1. fazer a copia de: describere, transcribere cic;
2. PINTURA effingere cic; 3. [fig.] imitari, exprimere cic; copiar
alguém simulare aliguem sen

copinho s. m. pequeno copo: caliculusy, cic., pocillump, ¢,

copiosamente adv. abundantemente: copiose, abundan-
ter cic; comer copiosamente opipare epulari cic

copioso adj. abundante: COpiosus, lautus cic; jantar copioso
lauta cena cic.

copista s.m. 1. escrevente: SCribanm,, scriptorm, librariusm, cic;
2. = plagiario

copla s 7 = estrofe

COPO s. m. 1. recipiente: poculump,, calix, icism, scyphusm. cic;
2. contetido de um copo: beber um copo poculum exhaurire cic;
3. pl. copos da espada: capulusm Cic.

Coponio antr m Coponius, cie.

co-proprietario s. m. compossessory,

Copto top. Coptus ou Coptos, it pin.

cépula s 7 1. coito: coniunctior i, COItUS, Usm. cers; exer-
cer a cépula cum mulieribus consuescere (0 homem), liberis
operam dare (a mulher), commiscere corpora cic.; 2. GRAMATICA
verbo de ligagao: copular; 3. = ligacao

copular ® v i = ligar v intr = cépula

copulativamente aav. copulative

copulativo adj. GRAMATICA complexivus, connexivus, copula-
tivus

COr' (6) s.f 1. colorm, cic; de diversas cores versicolor ci., mul-
ticolor pin; ter as cores do arco-iris arcus varietatem expri-
mere sen; cor desmaiada color remissus, color obtusus sen,
color languidus pin; duma sé cor unicolor ., tomar cor colo-
rem assumere sen; mudar de cor colorem mutare pjn; 2. pin-
tura: pigmentumy, cic, colorm. vir; perder a cor (uma parede)
colorem remitterey,; 3. coloragéo do rosto: colorm, cic; ficar sem
cor sine colore consistere, pallere cic; mudar de cor pallere,
vultum mutare ¢ic; 4. [fig.] aparéncia: umbrag 1, species, eif cic,
colorm, quint; wma falsa cor de piedade mendax pietatis um-
bra oy,

cor? () s. m,; de cor memoriter ¢ic; aprender de cor memo-
riee tradere, memoriee mandare, ad verbum ediscere ¢ic;
saber de cor memoria tenere (retinere, custodire) cic; dizer
de cor memoriter pronuntiare, memoriter recitare cic.

Cora' mit. e antr. f. Corar

Cora’ top. 1. cidade do Lacio: Coray; 2. parte do Egipto: Choray

coracao ® s m. 1. ANATOMIA cor, cordisy, cio; 2. peito: pectus,
orisn.; apertar contra o corag&o ad pectus premere Verg.,
3. [fig.] sentimento, sensibilidade: sensus, uumpm, pl, @niMusm, cic.,
pectus, orisy, sen, cor, cordisy. Hor; falar ao coragdo do juiz
adhibere motus iudici cic; do coragdo ex animo cic; abrir o
coragdo SeNsus sUOSs aperire ngp, animum nudare 1,; sondar o
coragdo dos homens mores hominum penitus perspicere cic;
guardar no coragdo in animum condere sgen;
4. afecto: amory, caritasy, animus,, pectus, oris,, cic; amar de
todo o coragdo amare toto pectore, amare ex animo cic; rece-
ber de coragdo aberto sinu accipere cjc, toto pectore admit-
tere sen, 5. inteligéncia, pressentimento: MeNst cic., aNiMUSm, Liv; 0
coragdo diz-me que... animus meus praesagit (inf.) 1j;
6. caracter: indoles, is¢, naturar, animusm, cic; bom coragdo
bona indoles cic; de bom coragdo bona indole praeditus cic;
com o coragdo que tens quae tua est natura cic; 5. coragem:
pectus, orisy. cic, aNiMusm, Liv; com coragdo acriter, fidenti
animo c¢jc,, fortissime czs, impavide, intrepide ;,; coragées
impavidos pectora semper impavida i; 6. centro, nicleo: gre-
miump,, viscera, Ump, pr, umbilicusm, cic, intimap, p1, medius (a
concordar com um substantivo), SINUS, USm, sar; 0 coragdo do impé-
rio domicilium imperii cic; a Etdlia fica quase no coragdo da
Grécia Atolia medio fere Graecize gremio continetur cic;
cidade situada no coracdo da Sicilia urbs in media Sicilia
sita Lj; ficar no coracdo da Asia introrsus Asize esse sa
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Cérace antr m. Corax, acism. cic

Coracésio top. Coracesium,, 1,

corado adj. 1. afogueado: coloratus cic; tez branca e corada
candore mixtus rubor ¢ic; 2. = envergonhado

coragem’ s. f 1. energia moral ante o perigo: animus,,, fortis
animus, fortitudo, iniss cic, Virtus, utiss ces, audaciar Lj;
com coragem fortiter, forti animo cic; ter coragem manu
fortem esse cic; que ndo tem coragem ignavus, imbellis cic ;
dar coragem animum addere ¢jc, virtutem addere sa; per-
der a coragem deficere animo, se animo demittere czs;
recuperar a coragem animum erigere cic; 2. energia moral
para enfrentar o sofrimento ou os reveses: animusm, constantiar,
firmitas (animi), fortitudo animi, robur, orisn, cic.; com cora-
gem fortiter, constanter cic; sofrer com coragem aquo
animo ferre, fortiter ferre cic; perder a coragem animum
demittere, animo succumbere ¢ic, deficere animo cas; per-
dida a coragem fracto animo ¢jc, fractis animis ;,; dar
coragem animum addere (alicui), sustentare (aliquem), fir-
miorem facere ¢jc, animos tollere (i,; ganhar coragem
bonum (magnum) animum sumere sep, durare mentem zc,;
recuperar a coragem erigere se, animum erigere cic, ani-
mum colligere ;; tirar a coragem vires frangere, animos
affligere, mollire ¢ic; 3. ardor, afa: studium,, industriar cic;
4. = crueldade; tiveste a coragem de devastar esta terra
potuisti populari hanc terram (i,

coragem!? interji macte virtute! cic, macte virtute esto! 14,

corajosamente adv. 1. com coragem: fortiter, animo, viri-
liter cic.; 2. com constancia, com perseveranga: fortiter, cons-
tanter cic.

COrajoso adj. 1. forte no perigo: animosus, fortis cic, fortis
manu pep., Manu promptus (i, Strenuus sa; 2. constante, per-
severante: CONStans gjc,, obstinatus sz,

coral' s m. 1. 2000061 corallium,; 2. [fig]; ldbios de coral
roseum os verg

coral? ® adj 2 gén. relativo a coro: choricus s.m. = coro

Coralio top. Coraliusm, pin

Coranitas etn. m. pl. Coraniteem pi pin.

Corano antr m. Coranusm, Hor

corar ® v tr dar cor a: colorare cic; = colorir, tingir.
v. intr. ruborizar-se, envergonhar-se: rubere cic; corar de
alguma coisa erubescere (in aliqua re) cic, erubescere (ali-
qua re) .y, erubescere (de re) sen.

Coras mit. m. Coras, &m. verg.

Cérax ant- m. = Cérace

Coraxos etn. m. pl. Coraxim pi. pin.

corbelha s 7 1. corbeha de napcias: munus (donum) nup-
tiale cic; 2. = cesto, cesta

Corbiao 1. antr m. Corbio, onisy; 2. top. Corbio, onism 1,

Corbuldo ant- m. Corbulo, onism, e

corga s. f. Z00L0GIA cerva, dammay; cria de corga hinnular

corca s. . = cérrego

corcel s. m. cavalo de batalha: equus bellator verg

corchasr = cortica

Cércira top. # Corcyrar cio; da Cércira Corcyraeus

Corcireus etn. m. pi. Corcyraim, pi. Nep.

COr'Co s. m. Z00L0GIA dammay,,; corgo novo hinnulus,, hinnu-
leusm.

corcova s. . = corcunda

corcovado adj. 1. = corcunda;, 2. = arqueado, cur-
vado

corcovar v tr = arquear, curvar

corcunda ® s. 1. gibber, eris,, gibbar adj. 2 gén. gib-
ber, era, erum, gibbosus

corda s . 1. funis, ism cws, rudensyiy; corda de navio
rudens cic; pequena corda funiculusy, cic; por a corda ao
pescoco collum in laqueum inserere cic; pér a corda ao pes-
coco (de alguém) lagueum iniicere (alicui) 1i; 2. corda de
funambulo: funis, ism, sen; equilibrar-se na corda per intentos
funes ire, per funem ambulare sen; 3. MUSICA chordary,
nervusm. cic.; tocar um instrumento de cordas fidibus
canere cic; 4. GEOMETRIA lacotomusy v

Coriolanos

cordame s m. NAUTICA rudentesm pi cic, vincula, retina-
culay pr, Liv

cordao s m. 1. corda pequena e delgada: funiculusm,. cic.,
linum,. ov; corddo do calcado = atacador; 2. ANATOMIA;
corddo umbilical umbilicus, ceis; 3. = fila, fileira

cordatamente adv. = prudentemente, circunspecta-
mente

cordato adi = prudente, circunspecto

cordeirinho s m. agnellus,

cordeiro s. m. agnusy,; de cordeiro agninus pin; carne de
cordeiro agninas p;

cordel s. m. corda muito delgada: funiculusy,, linear cic

cor-de-rosa adj 2 gén. roseus verg ; ldbios cor-de-rosa roseum
OS verg.

cordial ® adj. 1. = ténico, fortificante; 2. [fig.] sincero,
afectuoso: SINCErus, verus cic; fazer um acolhimento cordial
hospitaliter excipere ., s.m. 1. = ténico, fortificante,
2.[fig.] = conforto

cordialidade s 1 franqueza, amizade sincera: amicita vera cic,
affectus verus, animus verus 7a, animus SiNCerus sen.

cordialmente aav. sincere, vere, ex animo i abracar cor-
dialmente: artius complecti cic.

cordilheira s. 7 cadeia de serras: iugumy. cas., perpetui
montes (i, continuum montium iugum 7.

Cordilusa top. # Cordylusay, i,

cordinha s. f pequena corda; cordao: funiculus, cie.

Cordo anir m. Cordus ou Chordus, cic.

cordoalha s .+ = cordame

cordoeiro s m. restiop,

Cérdova top. . Cordubar cic; de Cérdoba Cordubensis i,

cordoveés adj. Cordubensis

Cordoveses ein. m. pi. Cordubenses, iump, p;

cordura s.r = prudéncia, sensatez

Corebo mit e antr m. Corcebus ou Chorcebus, verg.

corego s. m. choragus,

Corélio antr. m. Corellius,

Corésia mit . Coresiar

Coresso(s) twp. Coressus ou Coressos, if. piin.

coreu s. m. choreusy,

Cco-réu s. m. correus,

Corfidio antr m. Corfidius ou Curfidiusm, pin.

Corfinio top. Corfiniumy, cic.

COrgo s.m. = cérrego

Céria mit. . Coriar cie.

coridceo adj 1. de couro: coriaceus; 2. duro como couro: len-
tus, tenax pin,, durus Hor

corid@mbico adj. METRICA choriambicus; em versos coridm-
bicos choriambus

coriambo s. m. METRICA choriambus

Coribantes s m. pl. sacerdotes da deusa Cibele: Corybantes,
UMm. pl. Ov.

Coricides mit 1. p. Corycides, umy p. ov

Cérico top. 1. promontério da Joénia: Corycumy, (i, Coryceon,
in Pin; 2. cidade e montanha da Cilicia: COrycus;. cic.

Coéridon anir m. Corydon, onism, verg.

Corifanta top. Coryphantar pin,

Corifante tw0p. = Cérifas

Cérifas top. Coryphas, antist pin,

Corifasio top. Coryphasium, pin

Corife mit. r. Coryphe, es: cie.

corifeu s m. 1. TEATRO chefe do coro: coryphaeusm cic; 2. [fig.]
chefe, caudilho: signifer, erin, coryphaeusm, cic.

Corileno wp. Corylenus, if i,

corimbo s. m. BOTANICA corymbus,

Corina top. Corynar

corintio adj de Corinto: Corinthius

Corintios emn. m. pi. Corinthiin, 1

Corinto iop. m. Corinthus, is, Corinthos, ir; bronze de
Corinto Corinthium as cic; louca (ceramica) de Corinto
Corinthia vasa

Coriolano ant. m. Coriolanusy, i,

Coriolanos ein. m. pl. Coriolanin o1 pin.




